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PRUVODCE GALERII

RENESANCNI SAL

Mona Lisa - nejslavnéjsi obraz Leonarda da Vinciho

Leonardo da Vinci - florentsky vynélezce, polyhistor
a genialni malif

Salai - Leonardtiv hlavni pomocnik, ucen a zaroven jeho
milenec

Francesco Melzi, znamy téz jako Cecco - dalsi Leonardiv
pomocnik, pozdéji zapisovatel a editor Leonardovych
rukopisi a zatrpkly sok Salaiho

Lisa del Gioconda - prosluld florentska kraska a Zena na
portrétu Mona Lisa

Francesco del Giocondo - bohaty obchodnik s hedvabim
a manzel Lisy

Niccolo Machiavelli - politik, diplomat a prilezitostny
pritel Leonarda

Raffael Santi - mlady malif z Urbina a Leonardav davérny
pritel a obdivovatel

Michelangelo Buonarroti - sochaf, malif, mrzout a rival
Leonarda

Léda - kralovna Sparty a Leonardiv nejuzasnéjsi

a nejkrasnéjsi obraz, pritelkyné Mony
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Julian Medicejsky, vévoda z Nemours — prislusnik
slavného florentského rodu Medicejskych a syn Lorenza
Medicejského, zvaného Il Magnifico

Papez Lev X. - bratr Julidna Medicejského, vasnivy
milovnik jidla, hudby i Boha

Frantisek I. Francouzsky — mlady kral a patron Leonarda
da Vinciho ve Francii, jenz zakoupil Monu Lisu, Lédu
a daldi obrazy

La Cremona - nejslavnéjsi mildnskd kurtizana, basnirka

a prfedobraz Lédy

FRANCOUZSKE GALERIE
SAL KRALE SLUNCE
Ludvik XIV., zvany Kral Slunce - obdivovatel obrazu
Mona Lisa a Léda, francouzsky absolutni monarcha
Kralovna Marie Tereza - Ludvikova zbozna $panélska
manzelka
Madame de Montespan - oficialni milenka krale Ludvika
a matka sedmi z jeho déti
Madame de Maintenon - vychovatelka a kralova milenka
po Madame de Montespan

REVOLUCNI FRANCIE
Ludvik XVI. - francouzsky kral
Marie Antoinetta — jeho vystfedni manzelka, vasniva
a rozmarila Zena
Jean-Honoré Fragonard - rokokovy malif a oblibenec

Marie Antoinetty, jehoZz uspéchy ukoncila revoluce
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SAL DVACATEHO STOLETI

Pablo Picasso — malif a pritel Mony Lisy

Sigmund Freud - psychoanalytik a milovnik uméni

Vincenzo Peruggia - zlod¢j a unosce Mony Lisy, italsky
nacionalista

Jacques Jaujard - skvély reditel muzea Louvre béhem
druhé svétové valky, kterého nikdy nikdo nevidél bez
cigarety

Jeanne Boitelova - francouzska filmova herecka pusobici
v odboji pod jménem Mozart, manzelka Jacquese

Jaujarda






PROLOG

LOUVRE, PARIZ, SOUCASNOST

Zpoéétku jsem naslouchala ve tmé. Byla jsem novd, neméla
jsem o¢i a nedokazala jsem rozpoznat noc ode dne. Ale
zjistila jsem, Ze mam rada hudbu - svézi radostné tény liry de
braccio a flétny - a chraplavé klaboseni v ateliéru. Simrdni ma-
lifského uhlu. Pevné teplo konecku prstti uvadéjicich mé vrstvu
po vrstvé do zivota. Zrodila jsem se, ale ne hned, spi$ jako kdyz
se hromadi dym v mistnosti, oblacek po oblacku. Jeho $tétec
a jeho dech na mych tvarich do mé vlévaly zivot. Vplula jsem
do védomi, jako bych stoupala ode dna nejhlubsiho ocednu,
chladného a ¢erného. Vnimala jsem hlasy, jako kdyz vlny nara-
7eji na skély. Ale potad jsem naslouchala jeho hlasu. Septal mi.
Chtél, abych vznikla, vyldkal mé ven z topolového dieva. Do
té doby mi tma nevadila. Je$té jsem netusila, Ze existuje svétlo.

Nejprve vznikla moje tvaf, vynofila se z okrouhlych vrstev
olovnaté béloby. Vykouzlil mé z ténovanych stinli a temnych
vrstev odstind. Znovu a znovu mé pokryval imprimiturou, ten-
kym okrovym néatérem, prusvitnym jako motyli kiidlo. Ma plet
nebyla nartizovéla, ale popelava, a tak pridal trochu ¢erveného
laku a Zlutou a vystinoval mé tmavym okrem. Mé ruce a Saty
a zavoj a vlasy byly zatim pouhé myslenky, skryvaly se v uhlu
a ¢ekaly. Nejdriv vznikla skica tusi. Ostry hrot jehly vyryval mé
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nové obrysy pripravené na uhlové spolveri. Jeho prsty vtiraly
otvory v papife jemny prasek. Byla jsem obrys, zrcadlovy obraz
na drevé. Sbirka ¢asti. Brada. Prsa. Prst. Nos. A svyma novyma
o¢ima jsem se rozhlizela kolem. Ruch dne a poklid noci. Nad
v$im jsem Zzasla. Hvézdy poblikavajici za oknem zarily jako
svicky v ateliéru — moznd je stvofil nebesky malif, Leonardo
nebe, podle nové konstelace na objednavku boht.

Leonardo mé maloval, daval mi ramena a rty a vytvarel kas-
kady mych vlast a prisvitnost mého zavoje a pritom ke mné
promlouval.
nikne hned po svém stvoreni. Pisen, kterou vyluzovala loutna,
je sice sladka, ale uz doznéla, a vy jste tady.”

Uchvécené jsem poslouchala tyto dtivérnosti a za¢inala jsem
hluboko uvnitf cosi citit - prvni seminka lasky.

Zpocatku jsem na Leonarda hledéla soustfedéné a mlcky.
A pak mi jednoho dne prozradil tajemstvi nebes. Rekl: ,,Lidé
véri, ze na Mésici nékdo Zije, ale jsou tam jen mofe. Jeho po-
vrch omyva slana voda.®

Slysela jsem hlas vyslovujici otazku, kterou jsem chtéla polozit.

»Na Mésici opravdu nikdo neni?“ fekl ten hlas.

A pak jsem s uzasem pochopila, Ze je to maj hlas. Mohla
jsem mluvit. Netusila jsem to.

Leonardo se zarazil a udivené se na mé zadival. Pfedklonil
se, aby jeho o¢i byly na stejné urovni jako moje. Prejel Stétcem
pres ma usta.

»Vy tam opravdu jste?“ zeptal se.

»Ano, jsem,“ odpovédéla jsem.

»Kdo jste?“ rekl a uprel na mé zkoumavy pohled.
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Podivala jsem se na néj. ,,Jsem tvoje.”

Mij Leonardo byl mnohostranny - umél tvofit, byl $tédry,
peclivy, ale nebyl rychly a trvalo dlouho, nez mé dokazal vy-
kouzlit, a mezitim se mi svéfoval se spoustou véci. V jediném
listu vidél nové svéty. Navzdy bude pouze jeden Leonardo. A je-
nom jeden obraz, jako jsem ja. Na ostatni obrazy se da divat, ale
zadny z nich nevidi. Kdyz jsem byla mlada a moje malba byla
cerstva a nepopraskand, byla jsem zjevenim v olovnaté bélobé
a imprimitufe. Po mém vzniku uz nikdy nikdo tak nemaloval.
Nebo alespon nikdo stejné dobry. Nemastné neslané sedé duse
dal pal stoleti vytvarely pobledlé Madony pro oltafe v provin-
¢nich kostelich. Ale pfi pohledu na mé se tajil dech a basnici
nachazeli davno ztracena slova.

Pochopte prosim, Ze ja nejsem ta hezka méstanka, Zena ob-
chodnika s hedvabim. Nejsem Lisa del Gioconda. Stale ji sly$im,
stejné jako predtim, a v jejim hlase citim podrazdénost a Gz-
kost. Drnc¢i starostmi. V ateliéru je zatuchly vzduch. NemiiZe se
otevrit okno? Lisa. Lisa. Jeji jméno zni jako syceni pary. Musim
zacinat pravé s ni? Byt stvofena podle nékoho tak obycejného.
Ale stejné jako se z vapence rodi tisice rouch Madon zaricich
jako lapis lazuli, povstala jsem ja z neustupné a zdrahavé Lisy.

Kratce jsme byly jako matka a jeji jeSté¢ nenarozené dité.
Mély jsme jednu dusi. Tehdy jsem jesté nebyla sama sebou. Vy-
mazana jemna kudrlinka vlast Lisy. A znovu namalovana. Prv-
ni kfivka jeji tvare. Tvar jeji lebky. Leonardova myslenka a jeho
zamér. Byla jsem vic Lisou a Leonardem nez sama sebou. Ale
postupné, tah za tahem, jsem vznikala. Rodila se ma duse. Zvi-
davé jsem se rozhlizela kolem sebe. Vidéla jsem tipytici se cit-

ronovniky v kvétinacich lemujicich lodzii. Prach na listech. Po-
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tici se hudebniky hrajici jen proto, aby se Lisa usmivala. Abych
se usmivala. A pak uz jsme nebyly stejné, ona a ja. Pochvéalena
budiz Madona a vSichni svati na nebesich. Mtj tsmév neni jeji.
Nikdy nebyl. Vzdycky potiebovala kazdy vtip vysvétlit, aby ho
pochopila. Chudék hodna poctiva Lisa.

Kdyz se ted divam ze svého sklenéného vézeni v Louvru,
uplynula staleti od chvile, kdy jsem ji vidéla naposledy. Ona
lezi v hrobce a ja ve své sklenéné kobce. Vétsina kriminalnikd
spachala néjaky zloc¢in. Ja ne. Prestoze je tenhle pozlaceny pa-
lac plny krasy a ml¢enlivych pokladd, je porad vézenim, pokud
ho nemftiZete opustit. Nav§tévnici Louvru stoji hodiny frontu
a pak na mé ziraji, aniz by mé vidéli. Ted jsem polozka v turis-
tickych pravodcich. Ve svém véku jsem rozmrzela a plna hot-
kosti, ale turisté se vazné chovaji priserné. Stézuji si navzajem,
ze jsem moc mald nebo ze muj usmeév je spise usklebek. Kdysi
jsem se tisnila s mnoha dal$imi v nediistojném skladu a témér
vSichni na mé zapomnéli, kromé téch, ktefi mé prisli hledat.
A presto jsem dnes vSude, takze mé uz vlastné nevidite, i kdyz
jsem primo pred vami. Prichazite sem stravit chvili v mé pri-
tomnosti a slozit mi na par vtefin poklonu, nez vas odstréi mi
véznitelé. A pak se ke mné otocite zady.

Kdyz uz se na mé nechcete divat, nehledejte aspon tu
druhou Lisu. Jd jsem skute¢nd. To je to tajemstvi. Upfimné
feceno, ona vam za to nestoji. Zboznd upovidana manzelka
jesitného sebestfedného kupce. Je mrtva. Jeji kosti se v klas-
tefe rozpadly na prach. Poslechnéte si radéji muj pribéh.
Moje dobrodruzstvi za to opravdu stoji. Prozila jsem mnoho
zivotli a milovali mé cisarové, kralové a zlodéji. Prezila jsem

unos a utok, revoluci a dvé svétové valky. Ale mij osud je
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i milostny pribéh. Pfibéh o tom, co jsme schopni udélat pro
ty, které milujeme.

Byla jsem jeho od samého zacatku, protoze mi jako Prome-
theus vdechl ohen zivota. Zpoc¢atku mé to nijak nedésilo, pro-
toZe jsem netusila, co jsem. Jako malba na dfevé jsem jina nez
¢lovék z masa, krve a kosti. Nevédéla jsem, co znamena byt
smrtelny ani Ze on musi jednou zemfit. Védéla jsem jen, ze ho
miluji a Ze za ¢as bude milovat i on mé. Byli jsme spolu mnoho
let a svéril mi spoustu tajemstvi. O své zarlivosti. O svych zne-
klidnujicich ambicich.

A nakonec jsme ucinili jeden druhého nesmrtelnym, on
a ja. Ale ted je pry¢ a ja jsem zlstala tiSe a sama. Stény moji
kobky jsou sice ze skla, ale je nepristrelné, dva centimetry silné
a zapeceténé pred zbytkem svéta. Nesly$Sim téméf nic, jen tlu-
mené mumlani. Nikomu uz nestoji za to, aby ke mné promlou-
val. I kdyz volam, nikdo mé neposloucha.

Tak ted mé poslouchejte.






FLORENCIE, 1504

ZIMA

[eonardo je v jednapadesiti letech porad pohledny. Nosi
kratkou rtzovou tuniku a temné zeleny sametovy plast,
ktery mu daroval Lodovico Sforza, vévoda milansky. V tunice
a plasti vypada kazdym coulem jako prosluly umélec z Mila-
na, jenz vtrhl mezi peclivé ostfihané florentské konzervativni
republikdny v béznych plastich. Jeho krasné upravené vlni-
té vlasy jsou ted protkané stfibrem a sahaji mu do poloviny
zad. Sediny mu dod4vaji na vaznosti a vzneSenosti. M4 stejné
o¢i, jako maji ptaci, které miluje. Takové, jaké ma aquilone,
lunak, a pozoruje jimi kazdicky detail. Rysuji se pod hustym
oboc¢im a jako dve korouhvicky sleduji déni v ateliéru. Dnes
rano posila Zefyros teply vitr, protoze Lisa del Gioconda pfi-
$la se sluzkou, coz Leonarda potésilo a mé vydésilo. Sleduji
pomocniky, ktefi prestali roztirat barvy a hledi na ni uchva-
ceni jeji krdsou. V dobé mezi jejimi navstévami vidycky za-
pomenu, jak je pivabnad, a pak mé to pokazdé vyvede z miry,
tedy nez se zamraci, zatvari se podrdzdéné a predstava smr-
telné bohyné se rozplyne. Znechucené si prohlizi opryskanou
krasu Sala del Papa a opracované kusy jehnéci a teleci kize
pohdzené na dlazdicich a lavicich. Jsou vysu$ené, voskové

prihledné a pripravené stat se pergameny. Je mi jasné, Ze na
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ni Leonardo zapomnél, ale najednou se stane zosobnénim
$armu a pozornosti a usadi ji do nejlepsiho kresla. Ja odpo-
¢ivam na malifském stojanu na vzdaleném konci salu, coz je
vyhodna pozice, ale Lisa je prili§ zaméstnana sundavanim $al
a nevs$ima si mé.

»Nejdraz$i Leonardo, prinesla jsem vam darek,“ fekne
a poda mu maly balicek.

Leonardo se mirné ukloni a je jejim gestem zjevné dojat.

»Nuze,“ usméje se Lisa, ,,vy ho neoteviete?*

Leonardo snazivé odstrani papir a vyndd modlitebni kniz-
ku. Pozvedne ji ke svétlu a ja vidim, Ze vSechny stranky jsou
ozdobeny rytinami zpodobnujicimi désivé trpici hti$niky od-
souzené k zatraceni. Leonardo se nechapavé zadiva na Lisu,
ktera pevné sepne ruce.

»Mam starost o vasi vé¢nou dusi, maestro. Moc vas prosim,
prectéte si ji.“

»Budu-li ji ¢ist bez viry, nemiize mit Zadouci ucinek, Ma-
donno Liso.”

Rty se ji zachvéji.

Leonardo se ukloni. ,,Peclivé ji prostuduji. Jestli nékdo muze
spasit mou dusi, jste to urcité vy.“

Nemam zaludek, a presto se mi z toho zveda. Leonardo-
va duse nepotiebuje zachrdnit. Ma vlastni jedinec¢nou viru.
A kdyby jeho duse nékdy potfebovala spasit, udélam to ja, ne
prezboznd Lisa del Gioconda. Ja jsem obraz, ktery vidi a slysi.
Mé se dotkla bozskost. Pfestoze se mé znovu a znovu dotykaji
i svétstéjsi hroty prehlizeni a pohrdani.

»Salai. Vin Santo. Pecivo.“ Leonardo dava pokyn svému

hlavnimu pomocnikovi.
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Salai. Co o ném Fict? Ze je zZodéj. Lhat. Pali¢dk. Zrout. A Leo-
nardo mu presto véechno odpousti, protoze ho Salai dokaze ro-
zesmat a navic je krasny. Kvuli krase Leonardo prehlédne cokoli.
Coz plati jak o Salaim, tak o Lise. Salai znamena ,,dablik® a ten
mladik s dlouhymi loknami, pfipominajicimi pruhy lesténého
ofechu, a s rostackym usmévem je Leonardiiv vé¢ny oblibenec.
Vypada jako andél, touzici odlozit kfidla a provadét lumparny.
Drahousek Leonardo nedokaze odolat. To ja musim bedlivé do-
hlizet na Salaiho a snazit se omezit $kody, které nam ten darebak
muze zpusobit, coz ¢ini dost ¢asto. Neustale Leonarda varuji, ale
on mé skoro viibec neposlouchd. Je v podrudi krasy.

Lisa se chvéje. Je to absurdni. V ateliéru je pfijemné. Mist-
nost ma vysoké stropy a zastinéna okna. Olejové malby reaguji
na prili$né teplo a Leonardo potfebuje k malovani stile stejné
svétlo. Lisa neni nikdy spokojena.

»Mohli bychom rozdélat ohen?“

»Samozfejmé, Madonno.“

Sluhové za¢nou okamzité pobihat. Kazdy chce potésit Lisu.
Je to tnavné. Za chvili se ohen rozhofi, jako by ho vycarovala,
a plameny jemné ozafuji jeji tvar. Leonardo se predkloni a je
tim zjevné doslova uchvaceny. Naznaci, aby mu prinesli §tétce
a paletu, protoze se chysta porovnat mé tvare s jejimi. K mé vel-
ké radosti je dfevo vlhké, a tak za¢ne doutnat a chudinka Lisa
se rozkasle a bilou ruckou si zakryva usta a lesklé zuby. O¢i ma
zalité slzami. Leonardo uchvacené zkouma kazdy detail jejiho
obliceje, jako by byla samotna Madona.

Lisa se rozhlizi po ateliéru, neklidna jako vrabcak. Klaboseni
a smich se ztlumi. Dokonce i Salai se chova slusné. Lisa néco
hleda. Mé.
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»Ach,“ fekne, kdyz mé konecné najde, a zatvari se dotcené.
»Pofad neni dokonceny.“ Pokréi krasny nosik. ,,A nevypada
jako ja.“

Tim chce Fict, Ze se ji nelibim. Coz je skvélé. Protoze ona
se mi také nelibi. Leonardo je mnohem diplomatictéjsi. Polozi
své ruce na jeji, aby ji uklidnil. Lisa ucukne. Neni jeji manzel,
a kdyz se ji dotkne, vydési se.

»Obraz je poezie v obrazech.”

Lisa se na néj nechdpavé podiva.

Leonardo to zkusi znovu. ,Kdyz maluji, maluji dvé véci.
Maluji muze, nebo v tomto ptipadé Zenu. Ale zaroven malu-
ji mysl - svou mysl, své predstavy. Tento portrét nezobrazuje
pouze vas, ale i mou mysl a mé predstavy. Tato ¢ast obrazu vam
bude cizi, protoze neni vami, ale mnou.“

A mnou, pomyslim si, nicméné ted neni vhodna chvile na
namitky.

Leonardo pokyne pomocnikovi, at malifsky stojan pfinese
pred né, a Lisa mé zkouma se zjevnou nelibosti. Hledime si
do oci.

»Nikdo nikdy nevytvoril obraz, jako je moje Lisa. Ona je
Eva, a neni Eva, a je Panna, a zdroven je kazdd Zena. Petrarcova
Laura a Danteho Beatrice a v§echny milované damy. Ale je to
i ¢clovék z masa a kosti. Kdyz naprahnete ruku a prejedete ji
prsty po tvarich, budete oc¢ekavat, Ze se na nich udélaji dolic-
ky. Je nadherou samotného Zivota plnou vrelosti. Je obklopena
svétlem a stinem. Je legitimni dcerou prirody a toho boha, jenz
mluvi a dycha.®

Lisa se predklani jesté vic, az se jeji fasy malem dotknou

mych, a usilovné se snazi spatfit to, co a jak vidi Leonardo. Kaz-
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dy den hledim na svét o¢ima, které mi dal, a svét pomrkava na
mé. Zablesky vesmiru vnimané nasim zrakem jsou uzasné.

Lisa to nevidi. Nemtze. Stoji naproti mné a dal mé zaujaté
zkouma a tvari se nestastné. Zirdm na ni a divam se ji pfimo do
o¢i. Pro¢ bych se méla odvratit? Jeji rty se zkfivi znechucenim.

»Takhle to neptijde. Potfebuji, abyste alespon predstirala, ze
se usmivate, jinak nemohu malovat,“ stéZuje si mirné pobavené
Leonardo.

»Ale mné se tak libi mnohem vic,“ namitnu. ,,Slusi ji to,
kdyz se mraci.®

Leonardo se mé snazi ignorovat a soustfedi se jen na dru-
hou Lisu.

»Maestro Leonardo, myslela jsem, Ze mé budete malovat
z profilu. Tato poza je vyzyvava...“

»Ani trochu. Pohled je pfimy. Intimni,“ prohlasi Leonardo.
V jeho hlase ucitim hrdost.

Jsem sice Zena, ale kdyz se na mé nékdo diva, hledim mu
odhodlané do tvare. Nejsem jako ty, které tu byly predtim
a ostychave klopily zrak, nebo upejpavé spinaly ruce a uhybaly
pohledem. Divejte se na mé a ja se budu divat na vas. Celd Leo-
nardova bottega vi, ze namaloval néco pfevratného. Ze jsem
pfevratnd. Jsem zdzrak a zménim svét, ale pouze tém, ktefi to
chtéji vidét. Lisa del Gioconda mezi né nepatii.

Jak miize viibec vérit, Ze mezi ni a mnou je jesté néjaké spo-
jeni? Papirovy fetéz, jenz nas spojoval, se pretrhl.

»Co si lidé pomysli? Divam se pfimo na né. Neni to pokor-
né. Neni to ctnostné.“ Z jejiho tichého hlasu zaznivaji obavy.

»Je to soukromy portrét, ktery bude viset ve vasem sidle.

Kromé vaseho manzela ho nemusi nikdo vidét. Ocekavam, ze
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na né¢j bude hrdy, takze pozve vSechny pratele a znamé, aby ho
také videéli.“

Lisa se malicko pousméje.

Leonardo ji polozi ruku na pazi. Tentokrat neucukne. ,Ale
moje Lisa neni dokoncena. Pohledte na jeji ruce a paze. Na
$aty. VSechno je teprve preneseno z kartonu. Sotva jsem zacal
malovat krajinu za ni. Nemusite mit obavy. Jest¢ ne. Hodné
dlouho ne.“

Nikdy, pomyslim si. Jd nebudu nikdy zit v sidle Giocondy. Mé
misto je tady, s Leonardem. Leonardo fikd pravdu. Trva mu vel-
mi dlouho, nez néco dokon¢i. Pokud to viibec dokon¢i. Nejsem

si jista, jestli chci byt dokoncena, protoze pak bych nebyla s nim.

Leonardo se na mé zlobi.

»Nemizete byt na Lisu trochu hodnéjsi?“ plisni mé. ,,Draz-
dite ji pokazdé, kdyz nam prijde sedét.”

~Copak na tom zalezi, kdyz mé neslysi?“ namitnu. ,,Mij
voce slysi jen nejvétsi umélci. Ti, ktefi maji opravdové ingegno.
Lisa je obycejna. VSedni.“

Mij hlas sly$i pouze mistr. Zpocatku jsem to neveédéla
a bezdécné jsem volala na garzoni v ateliéru, vypravéla vtipy
Tommasovi nebo poktikovala urazky na Salaiho. Myslela jsem
si, ze mé ignoruje, ale celkem brzy jsem pochopila, Ze mé nesly-
$i. Byla to dvoji uleva, protoze jsem nemusela predstirat zdvo-
filost ani zklamani. Méla jsem volnost a mohla jsem byt hruba
podle libosti, ale kazdou urazku jako by odnesl vitr. Leonardo
a ja jsme si pokladali otazku, zda mezi nami vznikl jedine¢ny
vztah, jenz spojuje autora a jeho vytvor. Ale pak jednoho dne

navstivil ateliér Raffael Santi, malif z Urbina. A ja fekla Leo-
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nardovi, ze ten mladik skvéle kresli, a Raffael se mi nevédomky
uklonil a zamumlal podékovani.

Ukazalo se, ze mé také slysi. Té noci jsme se s Leonardem
dohodli, ze muj hlas zjevné sly$i umélci s opravdovou vizi a na-
danim, ti, jimz se dostava ingegno. Dodnes jsem hrda na to, Ze
mé sly$i mluvit pouze ti nejuzasnéjsi lidé. Leonardo, Raffael.
Jsem zvédava, jestli pribudou dalsi. Ale je mi to jedno. Dokud
mam Leonarda, nebudu nikdy osaméla.

Leonardo si cosi bruci a dal se na mé kvili mému chovéni
vici Madonné Lise zlobi. Nikdy nebyva nepfijemny a vzdy je
trpélivy k tém, ktefi jsou hloupéjsi nez on, coz jsme ostatné
vsichni.

»Mozna jste chytfejsi nez Lisa, ale va§ ismév postrada jeji
sladkost. Stejné jako vase prudka povaha.®

»Ona je stvorena z chladu a ze sebeovladani. Je jako zaba.“

Leonardo odlozi $tétec. Dnes vecer mu prace prili§ nejde
a ja mu nijak moc nepomaham. Uhlem kresli a prekresluje mé
ruce. Zakladni vrstva béloby je plna pentimenti, zmén zaméru,
a neustale maze spolveri, tecky, a porad dokola upravuje thel
mych prst. Pokud se neusmifime, skon¢im moznd bez rukou.
Vim, ze bych méla poprosit o odpusténi, ale slova mi vdznu
v hrdle. Chci, aby se vénoval jen a jen mné, ale je rozptyleny
a zajima se o spoustu véci. Jeho kresby a navrhy jsou pohazené
po celém ateliéru. Kolem nas pomalu prochazi Salai a Leonar-
do ho chyti za ruku a polibi jeho jemnou kuzi na zapésti a ja
ucitim ostré bodnuti zavisti. Nejen proto, Ze ma ruce, ale i pro-
to, Ze je mistr chce libat. Ovsem ani Salai ho nedokaze uklidnit,
a tak znovu vymazava mé prsty tak dlouho, az z nich zbydou

jen $mouhaté pahyly.
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